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AGREEMENT' ON ECONOMIC COOPERATION BETWEEN THE
GOVERNMENT OF AUSTRALIA AND THE GOVERNMENT OF
THE KINGDOM OF THAILAND

The Government of Australia and the Government of

the Kingdom of Thailand (hereinafter referred to as the

'Parties").

INSPIRED by the traditional links of friendship

and the cordial relations which exist between them, and

their common regional interests and ties;

RECOGNISING that the Trade Agreement between the

Parties, done at Bangkok on 5 October 1979,2 shall remain

in force between the Parties;

RECALLING the Agreement on Development

Cooperation between the Parties done at Bangkok on 2

February 1989;3

NOTING the cooperation which is taking place

between the Parties in the field of energy, and of science

and technology, as evidenced in Memoranda of Understanding

signed on 21 March 19894 and 6 July 1987,4 respectively;

MINDFUL of the rights and obligations of both

parties under the General Agreement on Tariffs and Trade;5

RECOGNISING that broader and more diversified

links between relevant enterprises and organisations of

the two countries would be of mutual benefit; and

I Came into force on 6 August 1990 by signature, in accordance with article VII (1).

2 United Nations, Treay Series, vol. 1217, p. 247.
3Ibid., vol. 1536, p. 351.
4 Not registered at the date of registration of the Agreement published herein.
5 Ibid., vol. 55, p. 187.
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RESOLVING to undertake new and sustained efforts

to strengthen, expand and diversify their economic,

commercial and industrial cooperation to their mutual

benefit;

HAVE AGREED as follows:

ARTICLE I

Objectives

The objectives of this Agreement are to:

(a) Provide a framework for increasing the

involvement of the private sector in both

countries in bilateral economic, commercial and

industrial cooperation;

(b) Facilitate the identification of specific

commercial and investment opportunities in both

countries;

(c) Encourage cooperation in mutually beneficial
areas of interest, particularly in the sectors of

cooperation identified in Article IV of this

Agreement;

(d) Encourage and develop financial and banking

cooperation; and

(e) Encourage the development of cooperation in

science and technology.
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ARTICLE II

Economic, Commercial and Industrial Cooperation

In furtherance of the objectives set out in Article I of

this Agreement, the Parties shall:

(a) Exchange information on the economic development

priorities, national economic plans and

forecasts, and other significant policies and

developments which have an impact on trade and

commerce between the two countries;

(b) Identify specific projects and sectors of

potential interest for joint cooperation;

(c) Distribute information in their respective
private sectors about investment opportunities in

the other country;

(d) Promote and support trade and investment

missions, market analyses, exchange of commercial

and marketing information, business and
institutional linkages, and other initiatives

which bring together potential commercial

partners;

(e) Encourage the mounting of fairs, exhibitions and
other promotion activities by enterprises and

organisations of the other country;

(f) Explore joint export development possibilities in

third countries arising from joint ventures

between Thai and Australian enterprises;

Vol. 1598, 1-27976

312 United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recueil des Traitis



(g) Review impediments to trade which might hinder

the achievement of the objectives of this

Agreement, noting the mechanisms for this purpose

provided by the Trade Agreement done at Bangkok

on 5 October 1979 and by this Agreement;

(h) Encourage the exchange of information

technologies and know-how, the establishment of

licensing arrangements and industrial

consultancies;

(i) Encourage the transfer of technology in order to

promote the application, adaptation and

improvement of existing and new technological
products, processes and management skills;

(j) Promote initiatives to improve quality control

and standards for export products; and

(k) Exchange views on the formulation and application
of science and technology policies, noting the
mechanisms for this purpose provided by the

Memorandum of Understanding on Scientific and

Technological Cooperation signed at Brisbane on 6

July 1987.

ARTICLE III

Development Cooperation

Consistent with Article I of the Agreement on Development
Cooperation done at Bangkok on 2 February 1989,1 the

I United Nations, Treaty Series, vol. 1536, p. 351.
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Parties shall, in encouraging linkages between their

respective private sectors, promote development projects

that would:

(a) Strengthen Thailand's planning and economic

institutions through technical assistance

mechanisms;

(b) Assist in the implementation of rural and

regional industrialisation, particularly with

respect to needs of small and medium size

industries; and

(c) Assist the Government of Thailand in the

development of export markets.

ARTICLE IV

Sectors of Cooperation Under this Agreement

The principal areas of cooperation shall be in sectors of

respective economic, commercial, industrial and

development priorities of the Parties, and may include:

(a) Energy

(b) Communications

(c) Transportation

(d) Science and Technology

(e) Environment
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(f) Agriculture and Food Processing

(g) Natural Resources, including resource management,

forestry, fisheries, livestock, crops and mining

(h) Computer and Information technology

(i) Education

(j) Defence products

(k) Other fields of cooperation that may be jointly

decided.

ARTICLE V

Institutions

1. Implementation of this Agreement shall require

close coordination and consultation between the two

governments. Consequently, the Parties agree to establish

an Economic Commission to accomplish the objectives of the

Agreement. The Economic Commission shall meet at regular

intervals at Ministerial level.

2. The Economic Commission shall establish such

committees or working groups as may be necessary. As

appropriate, the Commission may involve representatives of

the private sectors to assist in the implementation of the
Agreement.
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3. The Parties also agree to establish a Project

Review Committee which shall meet quarterly, and as either

Party considers necessary, and shall provide for:

(a) the exchange of information at an early stage on

significant forthcoming projects; and

(b) the identification of project financing

requirements and appropriate financing facilities.

4. Unless the Economic Commission otherwise decides,

the Parties shall present to it at each of its regular

meetings reports covering the activities of all

committees, working groups and bodies which are

established under this and other agreements and

arrangements between the Parties and which have as their

purpose the enhancement of economic cooperation between

Australia and Thailand.

5. The Economic Commission shall:

(a) review the reports made under this Article and

make recommendations concerning the activities of

the Committees, working groups and bodies

mentioned in those reports;

(b) review progress in all areas of economic

cooperation between the two countries and make

recommendations concerning the enhancement of

such cooperation;

(c) after each of its regular meetings, report to the

two Parties on the state of economic cooperation

between them.
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6. The mechanisms established by and pursuant to

this Article are intended to operate in addition to the

Joint Trade Committee established by Article 11 (Eleven)

of the Trade Agreement between the Parties done at Bangkok

on 5 October 1979.1

ARTICLE VI

Most Favoured Nation Treatment

1. Each Party shall accord within its territory to

the nationals and companies of the other Party, fair and

equitable treatment with respect to matters relating to

their business and professional activities, provided that

in no case shall such treatment be discriminatory between

nationals of the other Party and nationals of any third

country.

2. Paragraph 1 of this Article shall not apply to

preferences or advantages accorded by either Party under

preference systems, free trade area arrangements, customs

union arrangements, or substitutes thereof, such as those

listed in Annex A to this Agreement.

3. In addition to Paragraph 2 of this Article, the

provisions of Article 4 of the Trade Agreement between the

Parties done at Bangkok on 5 October 1979 shall also apply

to limit the obligation contained in Paragraph 1 of this

Article.

I United Nations, Treaty Series, vol. 1217, p. 247.
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ARTICLE VII

Final Provisions

1. This Agreement shall enter into force on the date

of signature. It shall remain in force until one Party

gives written notice of its intention to terminate it in

which case this Agreement shall terminate twelve months

after receipt of the notice of termination.

2. Annex A may be amended by the Economic Commission

or by an exchange of letters between Ministers.

3. The revision or termination of this Agreement

shall not affect the validity of arrangements and

contracts already concluded and of guarantees given under

this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised

for this purpose, have signed this Agreement.

DONE in duplicate at BANGKOK , this SIXTH

day of AuUvST , one thousand nine hundred and

ninety, in English and Thai, each version being equally

authentic.

For the Government For the Government
of Australia: of the Kingdom of Thailand:

[Signed] [Signed]

GARETH EVANS SIDDHI SAVETSILA

Minister for Foreign Affairs Minister of Foreign Affairs
and Trade
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ANNEX A

1. Between Australia and other countries:

(a) Australia New Zealand Closer Economic Relations

Trade Agreement (ANZCERTA) and amendments' and

protocols thereto and advantages accorded to New

Zealanders outside the Closer Economic Relations

Trade Agreement with regard to visa free entry

into Australia and the consequent right to

acquire an interest in land that is zoned as

residential property without prior notification

under the Foreign Acquisitions and Takeovers Act

1975 and the Foreign Acquisitions and Takeovers

Regulations;

(b) South Pacific Regional Trade and Economic

Co-operation Agreement (SPARTECA);2 and

(c) Agreement on Trade and Commercial Relations

between Australia and Papua New Guinea (PATCRA).
3

2. Between Thailand and other countries:

(a) Preferential arrangements within ASEAN;

(b) Treaty of Amity and Economic Relations between

the Kingdom of Thailand and the United States of

America, signed on 29 May 1966. 4

I United Nations, Treaty Series, vol. 1329, p. 175, and annex A in vol. 1536, p. 400.
2 Ibid., vol 1240, p. 65.
3 Ibid., vol. 1216, p. 183.
SIbid., vol. 652, p. 253.

Vol. 1598, 1-27976

Nations Unies - Recueil des Traitis1991 United Nations - Treaty Series



[THAI TEXT - TEXTE THAILANDAIS]

iua aa i ion ii~ufua 'l a tmln il~

ijuiaui¢wa a to"s tuza ftuiaui'~aluivinvoiubilJtuntl"l"

u~i'Aiu -~u-cv~

juitlyAi 2, filn-iu6 mRo. 1989

mu ~auLa uno'AuufnWittilu L-l'a au'tut o3u4 21 gulfu R.A. 1989

uatiuA 6 lno'l-lan A.m. 1987 mnilJv u

tta~nt"a-.
n ~ uu Ut~t:tUtU

ittg"t 0 ol lmn i ju t ai rr'tua"t Au

Vol. 1598, 1-27976

320 United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recueil des Traitks



United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recueil des Traitis

ia i

sn~:1uDJ~luma~~ ~.*lmn-tam

(n)

(W) I o Au onIu1A lunud 1111AU- 00Uan t 71I 4uu6 1J'rtuna4tia -

iia 2

n) fIla-

(U) t u amf R14 i Ifn ,4 1 i I tfl Iv1 1 1 ,3 1u m -s iiIilV Iu i It ulw tuf 1 l

•i AU

to ti~iu-auiuii-uiinii i -isa4q n'oA ti-iunuia inhl1 1

Vol. 1598, 1-27976

1991



( ;%) 1/ o u u n rj'mz j u O in's n i'i ua n:A "n v u n vAita i mu i "z t u la i mn iu a r

(afl A Al .~un11fimu1 i~naniiuu'uu1:n=iNM~cu 0 nMl

n IIl' iU It M.i' I 4a14 tAa~ VVIUZ te' I AU

ni. .iq -, tlu 5 maillu FI.A.1979 uairjmmnniaOud

(1) tAo uun niuiogi u' IA~fiaiun1V1l nviuiuiu uarnii

OU,) -U1 UADn 14 L V 2U i t0 U uunltL.iL v ltunnisfiflh1viufnfuUi)u uAIA dU ti

uAAiian i nPi~aan uat

Aulunmmaiuar-timlu-taL cl=JquuIi0OMuiuu llDuA 6 nllfnifR m.fm.19t?

a j

fi i mii -mii3A wnf Vi1ipdj 1

l u UmUiiD 1 Uo4R111lnfli1Rui~u~oAunlu1 )1I~11

nrlqin 1 010U 2 nuniiu6 v4.m.1989 tunl ltAailuuauZAli iUtli~i1u.jlUlnflA

(n)
ini) t i|LU fllIIISAu tl o4fl ieU)4 |tl~fl .~ nLu 1 L Ulh tIavu,'rnu
iv)=i~llu iu nlun-atinjbua.innip 'ta tomit-Autwo tutB'A n

' tlUflhL lU1U3flA14 hat

A

Vol. 1598, 1-27976

322 United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recueil des Trait~s



it 4

i n) Pt~uhwiut u) nlnui R

(n) ni1 ftmma,,; t19ll Ol)1

(4) 1nUllvll* tIla- ITIIRltilag l~lll

(a) nv

kllitl 1fa5 l. 1RI R A11l0 -

IV) 1IJ1 U 1 l 4Rl 11-- lilirImllflidlil1U

ani u

nli AA11n4iUit.it.J quaimu i mnald Xniu:Aiflnnhluuatuiiii

a-lu1nuita4AvawmiunaQ nnljtt-~n'u~iu

mRii8Rai-j

Vol. 1598, 1-27976

1991 United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recneil des Traitks



3. Uil fl eiql mwr niiu fiuuiOwian vstnfln Ibt/ lu

-".,u/uu nJr ,~fuo w

(n)

(iAaa R)h m"jj 1O 1U ut/1 aAltq:nI |U u1n 1u1]JO4 ~~ll) a 1 |la4.

?Vuunnlnamdlt I -aflm: 5 -sun Ii R.fF.1979Oda ~ ~ ~ ~ ~ jl to$6Im .U..iiin J I

ri I (n LLu:iJ unilu' i iu l iuL l : U lll DmuQ zA ouuuuilt 1u1i~aociwiiu iiL flIlnaii, tu au nJwd.u,

Vol. 1598, 1-27976

Nations Unies - Recueil des Traitks324 United Nations - Treaty Series



United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recueil des Traitis

2. f IFl 1 '11
U wI

niuI~i:uuuiu~,fn5 iAU~n~AIl %IaAininhluAn~ l

ituain ,u"';'I~ u'li'tunimwu n ua,3m iu.n3) flJUuU

3. t~aiOufl1 iis"utlinw 2 UCJfD8 '0 tunlUadoi&2O 4 ulVUavimna

td-Iui 5 %iiw AA~.1979 W uto4~ki~fl jcnI&)

fla 7

• iu nu ia ti auAi inv i uninuan n4 A-

i.~~~~~~~n A an vilka. wuu -.At~,u. 'u'u g ti in) " u n -) it .. u n d"ud3."~l~t r ntl u{! a1 1n1,Aunehw4Av*tlu~nagRaQ tuln t~J~nfll~tnI un~fnYII un

1injupitouona.A

l-ltuUocaiu m ni tvi wl IdDltU ( A14-1)1rnJ A.al. 1990 OltrnIuVIv

ua-n n :n' -64tiA L t firndhu

viaDnaIn ton
tnit' sp, I,-Utt .1) (Aitls t 1f ivRl

Vol. 1598, 1-27976



u. xlll=tma itAu~u ns t ,u w iti w mt- U'auol

n iOi pii "4m ua ails% LfjlliD'l j.j~ 1jati-I eubuA A IM out l ID fu uiluT2ufltA06 lA

IAu 'I A .1975

1. 10'U m UFUI1~ IN 1nnF~Ibf~ R

'a) iinenaaAnfi IUUA 2 n n1I1A. M J1J3u966 uu

D taein3 A. '3uJu ilui 29 nqun' Ahl A.A. 1966

Vol. 1598, 1-27976

326 United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recueil des Traitks



1991 United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recueil des Traitis 327

[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' DE COOPItRATION ItCONOMIQUE ENTRE LE GOUVER-
NEMENT DE L'AUSTRALIE ET LE GOUVERNEMENT DU
ROYAUME DE THAILANDE

Le Gouvemement de l'Australie et le Gcuvernement du Royaume de Thailande

(ci-apr~s d~nomms les << Parties >),

InspirEs par les liens traditionnels d'amiti6 et les relations cordiales qui existent
entre eux, et par leurs intdrets et leurs liens r~gionaux communs;

Convenant que l'Accord commercial conclu entre les Parties A Bangkok le 5 oc-
tobre 19792, demeurera en vigueur;

Rappelant l'Accord relatif A la cooperation au d~veloppement conclu entre les
Parties A Bangkok le 2 fdvrier 19893;

Prenant note de la cooperation qui existe entre les Parties dans les domaines de
1'6nergie, de la science et de la technologie comme en t~moignent les memorandums
d'accord sign~s respectivement le 21 mars 19894 et le 6juillet 19874;

Conscients des droits et des obligations des deux Parties aux termes de l'Ac-
cord g~n~ral sur les tarifs douaniers et le commerce5 ;

Estimant que des liens plus 6troits et diversifies entre les entreprises et les
organisations pertinentes des deux pays constitueraient un avantage mutuel; et

R6solus 4 exercer des efforts renouvel~s et soutenus en vue de renforcer,
d'6tendre et de diversifier leur cooperation 6conomique, commerciale et industrielle
A leur avantage r~ciproque;

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

OBJECTIFS

Les objectifs du present Accord sont les suivants:

a) Fournir un cadre qui permet d'accroltre la participation du secteur priv6 des
deux pays b la cooperation 6conomique, commerciale et industrielle bilat~rale;

b) Faciliter l'identification de possibilit~s sp~cifiques d'6changes et d'investis-
sement dans les deux pays;

c) Encourager ]a cooperation dans des domaines mutuellement avantageux,
notanment dans les secteurs 6num~rds A l'article IV du present Accord;

I Entre en vigueur le 6 ao0t 1990 par la signature, conformment au paragraphe I de ]'article VII.
2 Nations Unies, Recuell des Traids, vol. 1217, p. 247.
3

Ibid., vol. 1536, p. 351.
Non enregistrds A la date d'enregistrement de I'Accord publi6 ici.
lbid., vol. 55, p. 187.
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d) Favoriser le ddveloppement de la coop6ration dans les secteurs financier et
bancaire; et

e) Encourager la coop6ration en mati~re scientifique et technologique.

Article IH

COOPgRATION ECONOMIQUE, COMMERCIALE ET INDUSTRIELLE

Afin de r6aliser les objectifs dnonc6s A l'article premier du pr6sent Accord, les
Parties

a) Echangent des informations concernant les priorit6s de d6veloppement 6co-
nomique, les plans et les pr6visions 6conomiques nationaux, ainsi que d'autres poli-
tiques et des faits nouveaux majeurs susceptibles d'avoir des incidences sur le com-
merce et les 6changes entre les deux pays;

b) Identifient des projets et des secteurs sp6cifiques susceptibles de se prater
une coop6ration conjointe;

c) Distribuent A leurs secteurs priv6s respectifs, des informations concernant
les possibilit6s d'investissement dans r'autre pays;

d) Encouragent et appuient les missions commerciales et d'investissement,
les analyses de march6, des 6changes d'informations commerciales et celles por-
tant sur la commercialisation, les relations d'affaires et institutionnelles, ainsi que
d'autres initiatives susceptibles de faire se rencontrer des partenaires commerciaux
6ventuels;

e) Favorisent l'organisation de foires, d'expositions et d'autres activit6s de
promotion par les entreprises et les organisations de l'autre pays;

f) Etudient les possibilit6s de d6veloppement des exportations, sur une base
conjointe, vers des pays tiers r6sultant de coentreprises mont6es par des soci6t6s
thailandaises et australiennes;

g) Etudient les obstacles aux 6changes susceptibles de freiner la rdalisation
des objectifs du pr6sent Accord, en tenant compte des m6canismes cr6ds A cette fin
aux termes de l'Accord commercial fait A Bangkok le 5 octobre 1979 et du pr6sent
Accord;

h) Favorisent l'6change d'informations en matiire de technologies et de savoir-
faire, la mise au point d'arrangements de licence et de consultants industriels;

i) Encouragent le transfert de technologies de mani~re A promouvoir l'applica-
tion, l'adaptation et l'am6lioration de produits, de proc6d6s et d'aptitudes tech-
niques actuels et nouveaux;

j) Favorisent les initiatives susceptibles d'am6liorer le controle de ]a qualitd et
des normes relatives aux produits d'exportation; et

k) Echangent des vues en ce qui concerne l'61aboration et I'application de poli-
tiques scientifiques et technologiques, en tenant compte des m6canismes pr6vus au
M6morandum d'accord en mati~re de coopdration scientifique et technique sign6 A
Brisbane le 6 juillet 1987.
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Article III

COOP11RATION AU DgVELOPPEMENT

Conform6ment A I'article I de I'Accord de coopdration au d6veloppement du
2 fdvrier 19891, et dans le contexte de l'encouragement des rapports entre leurs
secteurs privds respectifs, les Parties favorisent les projets de d6veloppement qui
auraient pour effet :

a) De renforcer les organismes 6conomiques et de planification de la Thallande
en ayant recours aux organismes d'assistance technique;

b) De contribuer A l'industrialisation r6gionale et de zones rurales, notamment
au moyen de petites et moyennes entreprises; et

c) D'aider le Gouvemement de la Thailande A d6velopper ses march6s d'expor-
tation.

Article IV

SECTEURS DE COOPIRATION

Les principaux domaines de coopdration se situent dans les secteurs priori-
taires de d~veloppement 6conomique, commercial et industriel choisis par les Par-
ties et peuvent comprendre:

a) Energie;

b) Communications;

c) Transports;

d) Science et technologie;

e) Environnement;

f) Agriculture et traitement des produits alimentaires;

g) Ressources naturelles et leur gestion, y compris la sylviculture, les pache-
ries, le b6tail, les cultures et 1'extraction mini6re;

h) Ordinateur et informatique;

i) Education;

j) Production de d6fense;

k) Autres domaines de coop6ration qui font l'objet d'un accord entre les
Parties.

Article V

INSTITUTIONS

1. L'application du pr6sent Accord exigera une 6troite coordination et des
consultations entre les gouvernements. En cons6quence, les Parties conviennent
d'6tablir une commission 6conomique mixte afin de r6aliser les objectifs de l'Ac-
cord. La Commission se r6unira A intervalles r6guliers au niveau minist6riel.

'Nations Unies, Recued des Traitms, vol. 1536, p. 351.
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2. La Commission crdera des comit6s et des groupes de travail selon les
besoins. Si cela s'av~re opportun, la Commission peut inviter des reprdsentants des
secteurs priv6s pour aider A l'application de l'Accord.

3. En outre, les Parties conviennent de cr6er un comit6 d'examen des projets
qui se r6unira trimestriellement, dans ]a mesure jug~e n6cessaire par l'une ou 'autre
des Parties, et qui sera charg6 :

a) De l'6change d'informations des que possible concernant des projets impor-
tants sur le point de se concr6tiser; et

b) De l'identification des besoins de financement des projets et des m6canis-
mes de financement appropri6s.

4. A moins que la Commission dconomique n'en d6cide autrement, les Parties
lui soumettront, A chacune de ses r6unions p6riodiques, des rapports sur les activit6s
de tous les comit6s, groupes de travail et organes cr66s en vertu du pr6sent Accord
et d'autres accords et arrangements entre les Parties dont l'objet est le renforcement
de la coop6ration 6conomique entre l'Australie et la Thallande.

5. La Commission 6conomique

a) Examine les rapports 6tablis aux termes du prdsent article et formule des
recommandations concernant les activit6s des comit6s, des groupes de travail et des
organes vis6s dans lesdits rapports;

b) Examine les progris accomplis dans tous les domaines de la coop6ration
6conomique entre les deux pays et formule des recommandations concernant le
d6veloppement de cette coop6ration;

c) A la suite de chacune de ses r6unions p6riodiques, fait rapport aux deux
Parties sur l'6tat de leur coop6ration 6conomique.

6. Les m6canismes 6tablis en vertu du pr6sent article sont conqus pourjouer
en sus de ]a Commission commerciale mixte pr6vue A l'article 11 (onze) de rAccord
commercial entre les Parties sign6 A Bangkok le 5 octobre 19791.

Article VI

TRAITEMENT DE LA NATION LA PLUS FAVORIS9E

1. Chaque Partie accorde, sur son territoire, aux ressortissants et aux soci6t6s
de l'autre Partie, un traitement juste et 6quitable en ce qui concerne leurs activit6s
commerciales, industrielles et professionnelles, sous r6serve qu'en aucun cas ledit
traitement ne puisse cr6er des discriminations entre les ressortissants de l'autre
Partie et des ressortissants d'un quelconque pays tiers.

2. Les dispositions du paragraphe 1 du pr6sent article ne s'appliquent pas aux
pr6f6rences ou avantages accord6s par l'une ou rautre des Parties en vertu de sys-
tmes de pr6f6rence, d'arrangements relatifs A une zone de libre 6change, d'arrange-
ments relatifs A une union douani~re, ou d'arrangements en tenant lieu tels que ceux
vis6s A 'annexe au pr6sent Accord.

3. Outre les dispositions du paragraphe 2 du pr6sent article, les dispositions de
l'article 4 de l'Accord commercial entre les Parties sign6 A Bangkok le 5 octobre

I Nations U nies, Recueji des Traitds, vol. 1217, p. 247.
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1979 ont pour effet de limiter l'obligation qui figure au paragraphe I du present
article.

Article VII

DISPOSITIONS FINALES

1. Le present Accord entrera en vigueur des sa signature et il le demeurera
jusqu'A ce que l'une des Parties notifie par 6crit de son intention de le ddnoncer; en
pareil cas, I'Accord prendra fin douze mois suivant reception de la notification de
ddnonciation.

2. L'annexe A peut 6tre amendde par la Commission 6conomique au moyen
d'un 6change de lettres entre les ministres.

3. La rdvision ou la ddnonciation du present Accord n'affecte aucunement la
validitd des arrangements et des contrats d6jA conclus et des garanties accorddes aux
termes du present Accord.

EN FOI DE QUOI, les soussigns, A ce dfiment autorisds, ont signd le prdsent
Accord.

FAIT en deux exemplaires A Bangkok, 6 ao0t 1990 en anglais et thallandais, les
deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de l'Australie : du Royaume de Thailande:

Le Ministre des affaires dtrang~res Le Gdndral d'armde adrienne
et du commerce extdrieur, et Ministre des affaires dtrang~res,

[Signe [Signel

GARETH EVANS SIDDHI SAVETSILA
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ANNEXEA

1. Entre l'Australie et d'autres pays :

a) Accord commercial entre I'Australie et la Nouvelle-Z1ande dans le cadre de rela-
tions dcononiques plus 6troites, ses amendements' et protocoles, et les avantages reconnus
aux No-Z61andais, en dehors de l'Accord commercial dans le cadre de relations 6cono-
miques plus 6troites, en mati~re de visas et d'entr~e libre en Australie et le droit qui en r6sulte
d'acqu6rir une participation dans des biens fonciers dans une zone r6sidentielle sans notifi-
cation pr6alable aux termes de la loi sur les acquisitions et les prises de contr6le 6trang~res
de 1975 (Foreign Acquisitions and Takeovers Act) et les r~glements y relatifs.

b) Accord regional de commerce et de coop6ration 6conomique pour le Pacifique Sud
(SPARTECA) 2; et

c) Accord relatif aux relations commerciales entre l'Australie et la Papouasie-Nouvelle-
Guine 3 .

2. Entre la Thailande et d'autres pays:

a) Arrangements pr6f6rentiels dans le cadre de 'ANASE;

b) Trait6 d'amiti6 et d'entente 6conomique entre le Royaume de Thailande et les Etats-
Unis d'Am~rique, sign6 le 29 mai 19664.

' Nations Unies, Recuei des Traitis, vol. 1329, p. 175 et annexe A du vol. 1536, p. 402.
2 Ibid., vol. 1240, p. 65.
3 Ibid., vol. 12

16, p. 183.
4 Ibid., vol. 652, p. 253.
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